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Controéler I'état des disques de frein

10.6.15

Type

010

1
2

Pied a coulisse

Disque de frein
Longueur de fissure

P42.10-2612-11

Risque de blessures a la peau et aux yeux
lors de la manipulation d'objets trés chauds ou
incandescents.

Porter des gants de protection, des vétements
de protection et le cas échéant des lunettes de
protection.

AS00.00-Z-0002-01A

@

Remarques concernant les travaux de
réparation sur le systéme de freinage

AH42.00-P-0003-01A

Déposer

~IES

Démonter les roues compléetes Type 164 AP40.10-P-4050Z
Type 251 AP40.10-P-4050RT
Contréler
2 Controler si les disques de frein (1) de [i] Des fissures peuvent apparaitre 2 la suite
I'essieu avant et de I'essieu arriére présentent|de fortes sollicitations.
des stries et fissures
E Les disques de frein (1) ne doivent pas
étre remplacés si la longueur de la fissure (2)
ne dépasse pas 25 mm. Sur les disques de
frein (1) ajourés ou perforés, mesurer la
longueur de fissure (2) en incluant le diamétre
du trou.
En cas de fissures ouvertes et de stries d'une
profondeur supérieure a 0,5 mm :
l
Remplacer les disques de frein (1) sur ordre
séparé.
Mesurer
3 Mesurer I'épaisseur des disques de frein Type 164 valeurs de contréle disques de frein | *BE42.10-P-1001-08N

avec un pied a coulisse (010) sur I'essieu
avant et I'essieu arriére

essieu avantEpaisseur de disque de frein

Type 251 valeurs de controle disques de frein
essieu avantEpaisseur de disque de frein
Type 164 valeurs de contréle disques de frein
essieu arriereEpaisseur de disque de frein

Type 251 valeurs de controle disques de frein
essieu arriereEpaisseur de disque de frein

Pied a coulisse

Respecter les cotes limites recommandées. Si
la limite d'usure est dépassée ou sera
dépassée avant le prochain remplacement
des plaquettes de frein :

|

Remplacer les disques de frein (1) sur ordre
sépare.

*BE42.10-P-1001-08M

*BE42.10-P-1001-09L

*BE42.10-P-1001-09K

*140589001900

Poser

D

Monter les roues complétes

Type 164
Type 251

AP40.10-P-4050Z
AP40.10-P-4050RT
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Valeurs de contrdle disques de frein essieu avant

Numéro Désignation Type 251 (sauf Type 251.077/177
251.077/177)
BE42.10-P-1001-08M |Epaisseur de disque de frein a neuf mm 32 36
Limite d'usure mm 29,4 33,4
Valeurs de contrdle disques de frein essieu avant
Numéro Désignation Type 164 (sauf Type 164.177
164.177)
BE42.10-P-1001-08N  |Epaisseur de disque de frein a neuf mm 32 36
Limite d'usure mm 29,4 334
Valeurs de contrdle disques de frein essieu arriére
Numéro Désignation TYPE TYPE
251.020/021/022/023/251.020/021/022/02
1026/054/057/065/07 | 3/026/054/057/065/0
2/075/122/123/125/1 | 72/075/122/123/125/
26/154/156/157/163/|126/154/156/157/16
165/175 sauf CODE | 3/165/175 avec
225, 847, TYPE CODE 225 + 847,
251.056 TYPE
251.124/166/172
BE42.10-P-1001-09K  |Epaisseur de disque de frein a neuf mm 14 22
Limite d'usure mm 11,4 19,4
Valeurs de contrdle disques de frein essieu arriére
Numéro Désignation Type 251.077/177
BE42.10-P-1001-09K  |Epaisseur de disque de frein a neuf mm 26
Limite d'usure mm 23,4
Valeurs de contrdle disques de frein essieu arriére
Numéro Désignation Type Type
164.120/121/122/125/164.120/121/122/12
1156/182/186/195/82 | 5/156/182/186/195/8
5 25
sauf code U29 avec code U29
(Systéme de (Systéme de
freinage 18 ") freinage 18 ")
Type 164.124 Type
Type 164.175 164.128/172/822/82
avec code 494 3/824/828/871/886
(Version USA) Type 164.175
Type 164.175 sauf code 494
avec code 498 (Version USA)
(Version Japon) sauf code 498
Type 164.175 (Version Japon)
avec code 625 sauf code 625
(Version Australie) |(Version Australie)
BE42.10-P-1001-09L  |Epaisseur de disque de frein a neuf mm 14 22
Limite d'usure mm 11,4 19,4
Valeurs de contrdle disques de frein essieu arriére
Numéro Désignation Type 164.177
BE42.10-P-1001-09L  |Epaisseur de disque de frein a neuf mm 26
Limite d'usure mm 23,4
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\_ 140589001900 /

Pied a coulisse
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AH42.00-P-0003-01A Remarques concernant les travaux de

réparation sur le systeme de freinage

Type tous

1 En cas de travaux de maintenance et de réparation sur le systéeme
de freinage, veiller a éviter la pénétration d'huile minérale, de
graisse ou de substances analogues dans le systéme de freinage.

2 Du liquide de frein neuf doit étre utilisé en tant que liquide de
ringage et nettoyage pour les cylindres, les conduites et le réservoir
d'expansion du systeme de freinage hydraulique.

3 Sil'on constate ou que I'on soupgonne la présence d'huile
minérale dans le systéme de freinage, il convient de procéder
comme suit :

3.1 Remplacer le maitre-cylindre tandem ou I'unité hydraulique
et le réservoir d'expansion pour le liquide de frein.

3.2 Rincer soigneusement tout le systéme de freinage avec du
liquide de frein neuf.

3.3  Toutes les pieces du systeme de freinage comportant des
éléments en caoutchouc, tels que les étriers de frein, les
flexibles de frein, I'unité hydraulique SBC™, ABS, ETS, ASR
ou ESP, I'accumulateur de pression, I'unité de pistons de
charge et la pompe d'amorgage qui ont pu entrer en contact
avec I'huile minérale, doivent étre remplacées.

3.4  Purger le systeme de freinage.

Les étriers de frein :

o Ne doivent pas étre rayés et la peinture des étriers de frein peints
ne doit pas étre endommagée.

o Ne doivent pas étre déposés, posés a I'aide de marteaux, leviers,
pinces ou autres outils.

o Ne doivent pas étre usinés.

o Ne doivent pas étre posés sur la face visible peinte.

o Doivent uniquement étre posés sur une surface propre.

@Veuillez procéder avec une circonspection particuliere lors des

activités suivantes.

Sinon il peut s'ensuivre un endommagement des étriers de frein.
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Traitement des composants SBC™, ABS, ETS, ASR et ESP sur les

véhicules accidentés :

@ Si I'é¢tendue des dommages au véhicule ou la position et I'aspect

de l'unité hydraulique laissent supposer que cette derniére a regu un

choc important, il convient de remplacer l'unité hydraulique.

Toute unité hydraulique endommagée risque de provoquer la perte de

la puissance de freinage.

Comme symptémes on peut citer, par exemple :

e Conduites hydrauliques pincées.

o Raccords sur l'unité hydrauliqgue non étanches.

o Cables électriques ou connecteurs endommagés.

o Le bloc métallique de I'unité hydraulique présente des traces
d'endommagement.

o L'unité hydraulique a sauté de son support et ne peut pas étre
remise en place sans exercer une force importante.

@ Si ce n'est pas le cas, il faut soumettre le systéme a un contréle de
fonctionnement soigneux et effectuer les séquences de contréle pour
les électrovannes et la pompe.

Tout systeme de freinage endommagé risque de provoquer la perte de
la puissance de freinage.

Démontage, montage des roues complétes.

Dépose, pose des garnitures de frein.

Dépose, pose des étriers de frein.

Tous les travaux au niveau des passages de roue, par exemple
dépose, pose des jambes de suspension, bras transversaux,
barres stabilisatrices, etc.

e Abaissement du véhicule avec roues complétes démontées.

E‘ Les étriers de frein peints sont particulierement sensibles.
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